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ref. VA04

Veiga

TR
IA

C

SAFETY NOTE: Switch off mains supply before commencing installation
INFORMATION DE SÉCURITÉ: Debranchez l’alimentation avant de commencer l’installation
INDICACIÓN DE SEGURIDAD : Desconecte la alimentación eléctricaantes de empezar la instalación

Box contains  | Contenido de la caja: 

Suitable for indoor use, at 77ºF
Apta para uso interior a temperatura ambiente de 77ºF

A - Lampshade | Tulipa (1)
B - Holding piece | Pieza de sujeción (1)
C - Security screws | Tornillos de seguridad (2)
D - Wall Plugs | Tacos (2)

E- Canopy | Florón (1)
F- Screws | Tornillos (2)

UNPACKING INSTRUCTIONS: Due to the delicacy of the luminaire, it is recommended not to remove the packaging protection until the 
installation is complete.
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Schematic of the fixing system:
 Electrical connection
 Drills fixed to the octagon box
 
1.1 Pass the electric cables to the interior and do the
electric connection inside the octagon box.

Schéma du système de fixation:
 connexions électriques 
 Trous de fixation au support électrique

1.1 Passez les câbles électriques à l'intérieur et 
effectuez le raccordement électrique.
  

Esquema del sistema de fijación:
 Conexión eléctrica
 Taladros fijación a soporte eléctrico
       
1.1 Pase el cable eléctrico y realice la conexión 
eléctrica en el interior de la caja de conexiones.

1.1

1.2

1.1

1.2

1.1
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Octagon box mount
Sujeción en octagon box
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TRIAC  regulation diagram

Schéma de régulation TRIAC
Diagrama para la regulación TRIAC

TRIAC

110V
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3
Pass the electrical cable of the luminaire through 
the strain relief (3.1) of the canopy and connect it 
to the black and red cables of the driver (3.2), 
respecting the color code.
Insert the canopy in the holding piece and tight the 
security screws (3.3). 
Tighten the strain relief situated on the canopy.

Passer le câble électrique du luminaire à travers 
l'anti-traction de la rosace (3.1) et le connecter aux 
câbles noir et rouge du driver (3.2), en respectant 
le code couleur.
Insérer le baldaquin dans la pièce de serrage et 
serrer les vis de sécurité (3.3).
Serrer le tendeur de câble situé sur le capot.

Pase el cable eléctrico de la luminaria por el 
antitirón del florón (3.1) y conectelo en los cables 
negro y rojo del driver (3.2), respetando el código 
de colores.
Encajar el florón en la pieza de sujeción y apretar 
los tornillos de seguridad (3.3).
Apretar el tensor del cable situado en el floron.
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CÓDIGO DE COLORES:     NEGATIVO (-) - NEGRO 
                     POSITIVO (+) - ROJO 

4.2

4.1

4.3

BLACK

RED

COLOR CODE:    NEGATIVE (-) - BLACK 
                          POSITIVE (+) - RED            
                          4.2
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